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No capitulo 78.°, nota 1, alinea c¢), onde se 1é:
« .., isolado . . .», deve ler-se: «. . ., isolada . . .»
- -~ Na posicéio 73.33, onde S0 le K.
" ler-se: «. .. ou aco.» -

No capitulo 74.°,. nota 1, onde se lé:

- -se....», deve ler-se: «Entendem-se ...» .
*.. Na posicio 74 09, onde se 1&: «. . . andlogos para . . .»,
" deve ler-se: «. . . ané,logos,‘pam . 3
Na posigio 76.08, onde se 1é: «. ..
deve ler-se: «. ..

construgdo.»,
construgdes.» .

- Na posicfio 76.09, onde se 1é: «. . . andlogos para . . .»,
deve ler-se: «... anslogos, para .:.» "
Na sec¢do xvi, nota 6, onde se 18: «6-—.-.-.», deve
ler-se: «* 6—. .. o
No capitulo 84.°, mota 2, onde se lé&: «... no
n.° 84.15:», deve ler-se «. .. no n.° 84.19:».

No mesmo capitulo, nota 5, onde se 18: «. .. nota 2.
atrds .. .», deve ler-se: «. .. nota 2, atras ...»

No eapitulo 85.°, nota 4, onde se 1é: «. .. medu-
lar . . .», deve ler-se: «. .. modular .. :».

No mesmo capitulo, nota 5, alinea A, onde se 1é:
«. .. idénticos e .. .», deve ler-se: «. .. idénticos
a ... _

No mesmo capitulo, nota 6, onde se 18 «6— . . >,
deve ler-se: «* 6 — .. .»

No capitulo 86.°, no.tw&,l, alinea a), onde se lé:
. 68.11):», deve ler-se: «...68.11);».
No capitulo 91.°, nota 1, onde se 18: «. .. exberio-
res . ..», deve ler-se: «. .. exteriores, .. .»
No artigo 4.°, na posigio 90.10; subposicdo 01, onde
se 16: «56 por cento.», deve ler-se: «36 por cento.»

" Presidéneia do Conselho, 27 de Janeiro de 1972. —
O Presidente do Conselho, Marcéllo Caetano. ™~

MINISTERIO DAS FINANCAS

50/72

de 9 de Feverei‘rq'

Decreto-Lei n.

- Para ‘que o Banco de Portugal possa inbervir na exe-
cugdio do Decreto-Lei n.° 478/71, de 6 de Novembro, e
respectiva legislacio complementar e regulamentar, pre-
vigta no artigo 41.° 'do mesmo diploma, torna-se meces-
sério estabelecer, por via contratual, os termos dessa
intervengdo, quer quanto ao exercicio de funcdes de banco
central e ide reserva da zona do escudo e das que derivam
da publicacio daguela legislagiio, quer quanto & qualidade,
que a0 Banco se mantém, de agente do Fundo Monetério
da Zona do Escudo ¢ de depositdrio dos respectivos have-
res; por outio lado, como consequéncia de recentes acon-
tecimentos intermacionais de cardcter momnetdrio, torma-se
também indispensivel regular, pela miesma via  comntra-
tual, os eritérios de contabilizagdo ido 'oumo e divisas do
Banco. . e

Todos e@t«els factos, ldebernmmlwm, nguallrme\nﬁe a nelcels-
sidade de se proceder 4 alteracfio dos estatutos do Banco
de Portugal.
~ Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pela 1 » parte do
n.° 2.° do artigo 109.° da Constituicdo, o Governo decreta

e eu promulgo, para valer como lei, o iseguinte:

Artigo 1.° E autorizada a alter&gao dos estatutos do
Banco de Portugal, que vai assinada pelo Ministro das
" Financas, e que ¢ parte integranbte deste decreto-lei.

. ou ago:», deve

«Enetwénde-

Art. 2.° E autorizado o Ministro das Financas a rea-
lizar, em representacio do Estado, com o Banco de Por-
tugal, um contnato mos termos das cldusulas anexas a
este diploma e que dele séo, igualmente, parte integrante.

Art. 8.° Eiste decreto-lei entra imediatamente em vigor.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. — Marcello
Cactano — Jodo Augusto Dias Rosas. .

Promulgado em 2 de Fevereiro de 1972.
Publigue-se..

O Presidente da Re;pubhca, AmERICO DEUS RODRIGUES
THOMAZ.

* Para ser preusev'ntae a Assembleia Nacional.

Alferagdo dos estatutos do Banco de Porfugal
a que se refere o artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 50/72

Os estatutos do Banco de Portugal, aprovados pelo
Decreto n.° 19 962, de 29 de Junho de 1931, com as modi-
ficagSes comsbantes das resolugtes das assembleias gerais
extraordindrials aprovadas pelos Decretys n.® 26 476, de
80 de Margo de 19386, e 29 959, de 7 de Outubro de 1939,
e pelos Decretos-Leis n.” 35 575, de 3 de Abril de 1946,
37 535, de 31 de Agosto de 1949, 38 478, de 29 de Outubro
de 1951, 48242, de 18 de Outubro de 1960, 43 842, de
22 de Novembro de 1960, 44 482, de 29 de Junho de 1962,
44 814, de 28 de Dezembro de 1962, e Decreto-Lei
n.° 219/70, sdo agora objecto de alteracdo.

Nestes termos, os artigos 29.°, 80.° e 111.° sfo alte-
rados como segue:

O § 2.° do artigo 29.° passa a ter a mgui:ntbe redacgio:

§ 2.° Contar-se-do entre os valores referidos neste
arbigo:

Os créditos resultantes da intervemcio do Bamco,
na sua qualidade de banco emissor do conti-
nente e ilhas adjacentes, em operagdes de pa-
gamento entre estes territérios e as provincias
ulbramarinas, prevista e regulada em contratos
celebrados entre o Hstado e o Banco, e respei-
tanbes 4 execucdo ‘de sistemas de compensacgio
e de pagamentos inberterritoriais;

‘Os titulos  emitidos pelo Fundo Monetério da
Ziona do Escudo que o Banco de Portugal tenha,
adquirido em conformidade com o convencio-
maido, por via de contrato, entre o Estado e o
mesmo Banco.

" .0s §§ 5.° 8 6.°

do artigo 80.° passam @ ter & seguinte
reidalccdo: '

§ 5.° Em conformidade com os mespectivos con-
tratos que celebrar com o Estado, com prévia auto-
" rizagiio da wssemblela geral ordindria convocada
extraordiniriamente a requerimenio do govermador,
poderd o Banco, nos termos legais, exercer funcdes
de banco central e de reserva da zona do escudo,
e intervir, como banco emissor ido continente e ilhas
adjacentes, ma execucdio de sistemas de compensa-
¢do e de pagamentos interterritoriais, ainda quando
tal intervencdo envolva a concessio ou obtengiio de
créditos demtro de certos limites de tempo e de wvalor,
bem como desempenbar, nos termos dos mesmos con-
tratos, as fungBes de:
Agente dos referidos sistemas de . compensagdo
e de pagamentos inberterritoriais ;

Agente do Fundo Monetério da Zoma do Escudo;
Depositério dos haveres do mesmo Fundo.
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§ 6.° Também em harmonia com os contratos men-
cionados no pardgrafo anberior podard o Banco adqui-
rir t{tulos emitidos pelo Fundo Monebtério da Zons
do Escudo.

Os §§ L.°, 2.°, 8.° e 4. do artigo 111.° passam a ter
a seguinte redacciio e é aditado o § 5.°, com a redacgdo
que segue: ‘

§ 1.° O ouro amoedado ou em barra a que respei-
tam 0 n.° 1.° do artigo 27.° e a alinea a) do artigo 29.°
destes estatutos e, bem assim, as créditos resultan-
tes das operacdes permitidas pelo m.° 11.° do. ar-
tigo 80.° dos mesmos estatutos, quando expressos
em ouro, serdo contabilizados pelo walor que lhes
deva corresponder segundo o preco base do ouro
resultante da paridade do escudo, acordada com o
Fundo Monetdrio Internacional.

§ 2.2 As divisas serfo contabilizadas pela relagio
paritéria que & cada uma deva corresponder, temdo
em aten¢dio o estabelecido na parte final do pardgrafo
anberior, ou, tramsitoriamente, tendo em considera-
ciio as baxas de chmbio centrais \definidas para as
diversas moedas estrangeiras e aprovadas pelo dito
Fundo Monetério Intermaciomal.

§ 8.° Sempre que da alteragio da paridade do
escudo, referida mo § 1.° deste artigo, resultar uma
valorizacgio do ouro, parte do aumento serd creditado
em conta especial, destinada a ocomer a esvefnltuais
desequilibrios derivados de alteragiio do valor do ouro,
na posse do Banco, & encargos ou despesas de cardc-
ter extraordindrio, ocasionados  pelas operagdes ou
transaccdes respeitantes a ouro, ou pela movvunennrﬁa
céio deste, o a eventuais saldos megativos das varia-
oes referidas no pardgrafo seguinte; & parte restante
do aumento sers afectada a ouiros fins acordados
entre o Estado e o Banco. \

§ 4.0 As variagdes positivas decorrentes de altera-
¢io das relagdes paritérias, ou das relagdes de texas
de cambio centrals, entre o escudo e as diferemtes
moedas estrangeiras, a que se referc o § 2.° deste
artigo, serfio creditadas em conta especial, destinada
a ocorrer o evenbtuals variagdes megativas, resultamtes
da alteragio das mencionadas relagdes. ,

§ 5.° Serdio feitas ma escrita do Banco as altera-
gbes e o registo dos movimentos que f:onet‘m necessé-
rios ao cumprimento do disposto neste artigo.

O Ministro das Financas, Jodo Augusto Dias Kosas.

Clausulas do coniraio enire o Estado e o Banco de Portugal,
a que se refere o artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 50/72

CLAUSULA 1.2

Para o exercicio de funcdes ide banco central e de re-
serva da zona do escudo, em conformidade com o regime
jurfdico vigemte sobre operacgdes cambiais e de pagamen-
tos interterritoriais, constante, nomesdamente, do De-
creto-Lei m.° 478/71, de 6 de Novembro, e legislacio
complementar e regulamentar deste diploma, o Bamnco
de Portugal, sem prejuizo dos seus amberiores contratos
com o Istado e das atribuigdes que por via deles ihe
ficaram competindo e, portanto, para a realizacio dos
actos que, pela existéncia daquele regime juridico, devem

eicrescer aos que lhe incumbem como banco emissor, cen-
tral & de reserva do continente e ilhas adjacentes:

a) Prestard ao Governo informacdes e. pareceres rela-
tivamente & questdes de ordem monetdria e
cambial ; ,

b) Colaborard com as autoridades e entidades com-
petentes na coordemagio dos diversos: mencados
de cambios nacionais; :

c) Agird, quanto ds provincias ultramarinas e nos
limites expressamente previsbos mo presentie con-
tbrabo, como caixa geral de reserva de ouro, divi-
sas e escudos metropolitanos; ' ‘

d) Nos termos e condigdes em que com o Estado
conwvier:

1) Celebrard, em mome do HFstado ou por
conte e ondem ‘deste, com estabéleci-
‘mentos congéneres, domiciliados mo és-
trangeiro, acordos de compensacio & de
pagamentos; -

2) Imtervird na execucdo de acordos de com-
- pensacio e \de  pagamentos, bilaterais
-ou multilaterais, celebrados pelo Estado
ou pelo Bamnco, em nome do Estado ou
por conta e ordem deste, e de outros
de cardcter monetdrio.

§ 1.° Além das actividades especificadas nas alineas da
presente cldusula, o Banco ide Portugal exercerd, em har-
monia com o estabelecido mieste contrato, as funcdes de:

1.° Agente do sistema de compensacio interbervito-
rial, previsto mnos artigos 12.° e seguintes do
Decreto-Lei n.> 478/71, de 6 de Novembro, e
mo Decreto n.° 558/%1, de 15 de Dezembro;

2.° Agente do Fundo Monetério da Zona do FEscudo,
instituido pelo Decreto-Lei n.° 44 708, de 17 de
Novembro de 1962, e mantido pelo artigo 8.°
do Decreto n.° 558/71; '

3.° Depositdrio dos haveres do Fundo mencionado
no mimero anterior. :

§ 2.° 0 Banco de Portugal exercerd as actividades de-
finidas mas alineas da presente wldusula sob & orientagio
da wsecgiio de Politica monetéria do Copselho de Minis-
tros para os Assuntos Econdmicos ou do Ministro das
Finangas, quando for caso disso.

CLAUSULA 2.

O Banco de Portugal propors & seiccdo d= Politica mone-
téria, do Consetho de- Ministros para os Assuntos Eicond-
micos' ou ao Ministro das Financas, consoante os Casos,
0 que tiver conveniente para a defesa ds moeda nacional
e, designadamente, quanto & determinaciio das moedas
de liquidag@io das operagses de mercadonias, de invisiveis
correntes © de capitals, entre os territérios macionais e o
estrangeiro, e quanto & definicio de normas ou principios
reguladores das condigdes e termos, quer das’ operacdes
cambiais, quer dos pagamentos interterritoriais, & obser-
var pelas instituigdes que melas intervenham. ‘

CLAUSULA 8.2

De acordo com o Governo, e por delegacio deste, o
Bamco ide Portugal transmitird s instituicdes de crédito
as imstrugdes julgadas necessérias para & boa execuciio
dos acordos mencionados na alinea d) de cléusula 1.* e
para a das mormas ou principios reguladores mencionados
na cléusula anterior; transmitird, ainda, as instrudes
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necessérias parma a boa execucdo de quaisquer delibera-
¢oes da seccdio de Politica monetéria do Comselho de
Ministros para os Assuntos Econdmicos, e de debermi-
nacdes do Ministro das Finangas. '

CLAUSULA 4.2

As atribuicdes que ao Bamco de Portugal ficam confe-
ridas no m.° 2.° da alinea d) da cldusula 1.* ndo o isembam
de ter em conta as circunstincias do mercado monetério-
-cambial, nem de cumprir as obmigacdes inerentes & defesa
da moeda e da economia naciomal.

CLAUSULA 5.*

Deverd o Banco de Portugal cotar as moedas que inte-
ressem a qualquer dos territérios naciomais, de acordo
com a orientacdo que receber da secgio de Politica mo-
netdria do Comselho de Ministros para os Assuntos
Econdémicos.

CLAUSULA 6.*

O Banco de Portugal comunicard didriamente &s insti-
tuigdes de crédito autorizadas a exercer o coméreio de
cmbios mo continente e ilhas adjacentes e aos adminis-
tradores de fundos cambiais ou inspecgdes do coméreio
bancério das provincias ultramarinas os pregos e os cim-
bios adoptados pelo mesmo Banco para & compra e venda
de ouro e de moedas estrangeiras. A
" 0 Bamco de Portugal, ao adopfar os pregos e oS cdm-
bios acima referidos, terd em atencio a paridade defi-
nida para & moeda nacional, bem como o estatuido em
acordos de compensacio e de pagamentos ou outros de
natureza monetério-cambial celebrados pelo Estado ou
pelo Banco de Portugal em mome ou por conta e ordem
do Estado, designadamente na secciio 3.* do artigo 1v do
Acordo velativo ao Fundo Monetdrio Internacional, apro-
vado, para adesiio, pelo Decreto-Lei n.> 43 388, de 21 de
Novembro de 1960. .

CLAUSULA 7.2

Para cumprimento das atribuicdes a que respeita & ali-
nea ¢) da cléusula 1.2, o Banco de Portugal abrird nos
seus livros as «contas de reserva» previstas no artigo 5.°
do Decreto m.° 553/71, uma por cada provincia ultrama-
rina, em mome dos respectivos fundos cambiais, e do
banco emissor de Macau, mesta qualidade, sendo para
arédito destas contas e nos termos do artigo 14.° do men-
cionado decreto que os aludidos fundos cambiais e banco
emissor de Macau farfio entrega ao Banco de Portugal
das suas disponibilidades em escudos metropolitanos e
dos quantitativos de ouro e de moedas estrangeiras, admis-
siveis messas contas, que forem determinados por deli-
beracio da seccio de Politica monetdria do- Conselho
de Ministros para os Assuntos Eeondmicos. o

§ 1.° As «contas de reserva» serdio divididas nas sub-
contas a que respeitam os artigos 5.°, n.° 2, 17.°, n.° 2,
e 38.° do Decreto n.° 558/71 e moutras que o Banco de
Portugal julgue conveniente e & que der o seu acordo
o interessado fundo cambial ou. o banco emissor de
Maicau. : . o = ’

§ 2.° As negras para a movimentagio das «contas de
reservay serdo elaboradas pelo Baneo de Porbugal, ouvi-
das as autoridades competentes.

CLAUSULA 8.2

As entregas ao Banco de Portugal de ouro ou de moedas
estrangeiras, & que respeita a cldusula antenior, poderéo
ser efectuadas ou directamente para crédito nas subcontas

de reserva expressas mas espéeies ou moedas estrangeiras
entregues, ou para serem adquiridas pelo Banco de Por-
tugal, creditando este ma respectiva subconta o contra-
valor em escudos; esta Ultima hipdtese méo se verificard
quanto a entregas de moeda estrangeira, relativamente
4 qual mdio se encontrem estabelecidos mo territério do
continente e ilhas 'adjacentes cAmbios de compra e venda,
nos termos legais.

CLAUSULA 9.2

As disponibilidades em ouro ou em moeda estrangeira
de que o Banco de Portugal seja mero detentor por efeito
de entregas previstas na cldusula 7.%, assim como as cor-
relativas responsabilidades daquele Banco em ouro ou em
moeda estrangeira, nfo serfo consideradas para efeito.
do estipulado nas cldusulas 18.* e 14.* do contrato entre

‘o Estado e o Banco, de 29 de Junho de 1931, com nova

redacedo dada pelo contrato de 29 de Maic de 1970.

CLAUSULA 10.

Quando, nos termos do antigo 18.° do Decreto n.° 558/71,
os fundos cambiais ou o bamco emissor de Macau soli-
citarem que sejam aplicadas pelo Baanco de Portugal em
operagdes & prazo, com vencimento nic superior a um
ano, as digponibilidades em moeda estramgeira existentes
nas repectivas «contas de veserva», serdo levados a cré-
dito das mesmas contas os rendimentos dessa aplicagfo,
deduzidos das ineremtes despesas ou encargos.

CLAUSULA 11.2

O Banco de Portugal venderd aos bancos emissores
ultramarinos, como agentes de fundos cambiais, e ao
banco emissor de Macau, nesta qualidade, contra escudos
metropolitanos, as moedas estrangeiras que forem indis-
pemshvels para @ liguidagdo com o estrangeiro de opera-
¢des cambiails requeridas pela economia das respectivas
provincias.

CLAUSULA 12:2

Néo terd aplicacio o disposto ma clidusula antberior
quando a liquidagdo com o estrangeiro possa ser assegu-
raida por forga de disponibilidades em ourc ou moeda es-
trangeira dos fundos cambiais, ou, no caso de Macau,
do banco emissor desta provincia, designadamente as
existentes mas respectivas «contas de reserva», abertas no
Banco de Portugal, ou por outras disponibilidades que,
para tal efeito, venham a ser, mos termos legais, comsi-
deradas.

CLAUSULA 138.*

O ‘Banco de. Portugal, como membro do sistema de
compensacio, abrird nos seus livros contas de compen:
sagio por cada provincia ultramarina, en. nome do res-
pectivo fundo cambial e, no caso de Macau, do banco
emissor desta provincia, igualmente como membro do
dito sistema; solicitard, ainda, o Banco de Portugal que,
no ‘baneco emissor /de cada provincia ultramarina, como
agente do fundo cambial, ou, mo caso de Macau, como
membro do sistems de compensacdio, seja aberta uma
conta de compensacio, em Seu nome.

§ tnico. O Bamco de Portugal acordard com os bamicos
emissores ultramarinos, quando se mostre necessario, os
pormenores béenicos respeitantes 4 abertura e movimen-
tacio das contas de compensagio, nomeadamente para
uniformidade dos respectivos processos de contabilizacdo.
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CLAUSULA 142

Em conformidade com o prevnsto no artigo 10.° do
Decreto n.° 553/71, o Banco de Portugal, os fundos cam-

biais e o banco emissor de Macau conceder-se-io, mitua-

mente, créditos destinados & facilitar, nos intervalos das
operagdes de compensacdo e regularizagdio, a realizagio
dos pagamentos interterritoriais.

§ 1.° Os créditos a conceder pelo Bamco de Portugel,
nos termos da presembe cldusula, ndo poderdo  exceder,
com trelacdo a cada um dos outros membros do sistema
de compensacdo, os limites determinados segundo as re-
gras constantes do artigo 11.° do Decreto m.° 553/71 ou
as que vierem @& ser estabelecidas de harmomia com o
previsto mo artigo 42.° do mesmo decreto.

§ 2.° 0 Banco de Portugal ndo estand obmgwdo em
nenhum caso, por forga da presente cldusula, a conceder
a qualquer membro do sisterna créditos cujo reembolso,
tendo em comta os créditos que ao mesmo membro os
" outros membros tenham concedido ou possam conceder,
e sejam de considerar no apuramento das posigdes liqui-
das da provincia respectiva, ndo esteja assegurado pela
margern utilizével dos empréstimos a conceder automati-
camente. ao membro do sistema em causa, nos termos do
artigo 8.° do Decreto n.° §53/71 ou pela parte ainds nfo
utilizads de empréstimos especiais concedidos, em con-
formidade com o artigo 32.° do mesmo decreto, quamdo
-exclusivamente destinados & regularizagio de posigdes
liquidas devedoras da provincia interessada e, com rela-
ciio a essa parte dos mesmos empréstimds especiais, tenha
sido constituida no Banco de Portugal a respectiva pro-
vils&o. .

CLAUSULA 15.*

O Banco de Portugal comumicard memnsalmente aos
bancos emissores ultramarinos, como agentes -dos fundos
cambiais,
observar mos termos dos amtigos 11.> e 12.° do Decreto
n.° 5568/71, e que vigorario abé 4 data de realizagio das
opera(;oes prev1stas no artigo 2.°, n.° 1, do mesmo diploma.

CLAUSULA 16.%

Como agente do sicberna de pagamentos interterritoriads,
o Banco .de Portugal, mos termos dos artigos 23.> e 26.°,
inclusive, do Decreto n.° 5563/T1, procederd, com re«laq&o
a cada territério macional, &o. apurameinto dos mesxpeobwos
créditos o débitos, bem como das correspondentes posi-
¢des liquidas, credoras ou devedoras, fixard as datas da
realizagio das operacdes de .compensacio e de regulari-
zacdo mencionadas mo artigo 2.° daquele decreto e efec-
tuard, messas datas, a regularizacgiio das referidas posi-
cdes liquidas mediante movimentos & crédito ou a débito
das «contas de rqsewa».

| CLAUSULA 172

Para efeito da relgwu}anza@am das posigdes qudas dve've-
doras de cada uma das provincias ultramarinaes, o Baneo
de Portugal utilizard as disponibilidades em escudos da
respectlva «conta de reservay.

§ 1.° N#o ‘chegando’ estas disponibilidades, o Banco de
Portugal:

a) Se tiver recebido as mldnoa&;oets X que se refere o
m.* 2 do artigo 22.° do Decreto n.° 553/71, pro-
cederd, de acordo com essas indicagdes, credi-
tando @& «conta de reserva», conforme o caso,
pelo contravalor em escudos do que adquirir

"~ ou pela importéncia.-dos empréstimos automs-
tdeos obtidos pela provincia devedors;.

‘e ao banco emissor de Macau os limites a

b) Nao tendo recebido as indicagdes mencionadas na
alinea anterior, tomaré do ouro e moedas es-
tramgeiras existentes ma «conta de reserva» da
provincia devedora a parte necesséria & extin-
c&io da posiciio l{quide, creditemdo o respectivo
icontravalor, em escudos, na mesms conta, e,
se ainda assim este posicio se ndo extinguir,
erediterd a importéncia dos enéditos automd-
ticos & utilizar.

§ 2. O ‘estabelecido na alinea @) do parigrafo ante-
rior néio obriga o Banco a adquirir moedas estrangeiras,
relativamente 4s quais se mfo eneontrem estabelecidos
no territério do continente e ilhas adjacentes cdmbios de
compra e venda nos termos legais.

CLAUSULA 18.2

O Bamlco de Porbugal elaborard em cada més um rels-
tério vespeitambe ao funcionamento do sistema e a0 com-

portamento das balancas de pagamentos exbternos das

provincias ultramarinas durante o més anterior, e bem
assim s operagdes de compensacfo e regularizacfio refe-
ridas & esse mesmo més e, ainda, & situagio em que
ficarem as scontas de reserva», depois daquelas operacdes,
idamdo imediabamente conhecimento desse melatdrio ao
conselho de direccio do Fundo Monetério da Zona do
Escudo.

CLAUSULA i19.2

. vAté 80 de Junho de cada ano, o Bamco de Porbugsal
apresentard & secgdo de Politica monetdria do Comnselho
de Ministros para os Assuntos Econdémicos as contas do
sistema, as posigdes das «contas de reservay das provin-
cias ultramarinas e as balancas gerais <de pagamentos dos
diversos territdrios macionais com o estrangeiro e & destes
territdrios entre si, referidas a 31 de Dezembro do amo
amberior,
CLAUSULA 20.2

Sempre que 0 considerar conveniente, e especialmente

' quamdo a evolugio. dos pagamentos interterritoriais e da

balanca de transacdes entre os vérios territérios nacionais
e o egtrangeiro ameacar pdr em risco a esbabilidade exte-
rior da moeda nacional, ou dificultar o cumprimento das
obrigacdes - intermacionais assumidas pelo Estado, o Banco
de Portugal ‘dard imediato comhecimento da situacéio A
secoio de Politica monetdria do Conselho de Ministros
para os -Assuntos Econémicos.

~CLAUSULA 21.=

lC-omo agente do Fundo Monetdrio da Zona do Escudo
e depositério dos haveres desbte, compete ao Banco de
Portugal:

~ - a) Proceder, de hanmanua com as indicagoes que
~ *7.1he. forém “transmitidas pelo conselho de direc-
¢80 do Fundo Monetdrio, & abertura, nos seus

livros, das contas necessérias pars a escritura-

o . ¢ao dos haveres ‘e operagdes do mesmo Fundo;
by E&e»c»tuar por conts e ordem do Fundo Monetério,
-as operagOes permitidas pelos seus estatutos,

cuja realizagio lhe for solicitada pelo mencio-

niaido conselho; ‘

- ¢) . Realizar, entre as contas do Fundo Monetério e as
«contas de reserva» das provincias ultramari--

nas, os movimentos correspondentes & utilizacéo

~dos empréstimos’ a conceder automaticamente

por aquele & esbas, nos termos do artigo 8.°

“do Decreto n.° 553/71, bem como, e de. acordo
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com as indicacdes do conselho de direccfio,
os movimentos entre as citadas contas do
Fundo e as subcontas especiais das «contas
de reservay das provincias, previstas no ar-
tigo 83.° do mesmo decreto;

d) Receber e guardar os haveres do Fundo que lhe
forem entregues;

¢) Assegurar o expediente do conselho de direcgdo
do Fundo; :

/) Apresentar até 31 de Margo de cada ano, ao con-
selho de direcciio do Fundo Monetdrio, -as res-
pectivas contas referidas a 31 de Dezembro do

" amo amdberior. o

§ Unico. O Bamico, relativamente aos actos previstos nae
alinea d), mdo cobrard comissdes, nem pagard juros.

CLAUSULA 22.*

O Banco de Portugal obriga-se a wsubscrever 500 titu-
los de obrigagio que o Fundo Monetério emitir para
aumento do capital do mesmo Fundo, nos termos do
Decreto-Lei n.° 479/71, de 6 de Novembro, e a entregar
a este a importancia dos tfhulos assim subscritos, & medida
que forem sendo feitas as respectivas chamadas e se-
gundo a proporgio da subscrigio do Bameo com relagio
& totalidade do aumento de capital do Fumdo.

CLAUSULA 23.%

Poderd o Banco de Porbugal incluir entre os valores
mencionados na cldusula 14.* do contrato de 29 de Junho
de 1931, com & redacgdo Ultimamente estabelecida pela
clausula 5.2 do contrato de 29 de Maio de 1970, os wse-
guinbess:

Créditos resultamtes da intervengio do Bamco, na
sua qualidade de banco emissor do continemte e
ilhass adjacentes, em operacdes de pagamento entre
estes territdrios e as provincias ultramarinas, pre-
vista e regulada em contratos celebrados entre o
Estado e o Banco e respeitantes & execugio do

. wsistems de compensacio interterritorial imstibuido
pelo Decreto n.° 553/71; .

Titulos de obrigacio emitidos pelo Fundo Monetdrio
da Zoma do Escudo, pare realizacio do capital, nos
- termos do Decreto-Lei n.° 44 703, de 17 de Novem-
bro de 1962, e para aumento de capital do mesmo
Fundo, nos termos do Decreto-Lei n.° 479/71, de
6 de Novembro, titulos esses que o Banco de Por-
tugal tenha adquirido em conformidade com o
iconvencionado, por via de contrato, entre o Estado
e 0 mesmo Banco.

CLAUSULA 24.2

A titulo de compensagdo idas despesas ou encargos ine-

rentes 4 prdtica dos actos que constituem objecto das suais .

funcdes como agente do sistems e como agente do Fundo
Monetério da Zona do Escudo, o Banvo de Portugal fica
autorizado a cobrar, quanto &s operagdes em que inbervier,
uma taxa, que, todavia, ndo serd superior a 1,5 por cento.

CLAUSULA 252

Ao Banco de Portugal e &s operagdes que por ele forem
realizadas no exercicio de fungdes de banco central e de
reserva da zona do escudo, de agente do sisterna de com-
pemsacio, de agente e deposibério do Fundo Monetdrio da
Zoms do Escudo ou de actividades comexas com tais
funcdes, e &s comissdes que 0 mesmo Banco tenha direito

a cobrar icomo compensaciio dais despesas e encargos ine-
rentes ao exercicio daguelas funcdes, é mantida a con-
cessdio de isemgdo de quaisquer contribuigdes e impostos,
ondimdrios ou extraordindrios, ou encargos fiscdis, do Es-
tado ou de qualquer outra pessoa wcolectiva de direito
piblico. .
' CLAUSULA 26.*

" As cléusulas 10.* e 11.* do contrato de 29 de Junho
de 1962 passam a ser do seguinte teor:

CriAusura 00.2

O Banco de Portugal contabilizary pelo walor que
lhes deva corresponder segundo o preco base do ouro
resultante da paridade do escudo, acordada com o
Fundo Monetério Internacional, o ouro metal a que
vespeitam as cldusulas 18.% ¢ 14.* do contrato de 29 de
Junho de 1931 e os artigos 27.” e 29.° dos seus
estatutos, ©, bem assim, os créditos resultantes das
operagdes permitidas pelo n.° 11 do artigo 30.° dos
mesmos estatutos;, quando expressos em ouro. -

§ tnico. As divisas serfio contabilizadas pela rela-
¢lo paritiria que a cada uma deva corresponder,

- tende em  atenciio o estabelecido no corpo do artigo,
ou, ‘transitoriamente, temdo em consideracio as daxas
de cAmbio centrais definidas para as diversas moedas
estrangeiras e aprovadas pelo dito Fundo Monebério

- Indermacional.

Crivsura 11.%

Sempre que, da alteracgio da paridade do escudo,
referida, na cldusula anterior, resultar uma valoriza-
cdo do ouro, parbe do aumento sera creditada em
conta especial destinada a ocorrer & eventuais dese-
quilfbrios derivados de alteragio do valor do ouro
na posse do Banco, a encargos ou despesas de carde-
ter extraondinirio, ocasionados pelas operagdes ou
transaccdes respeitantes a ouro, ou ‘pela movimen-
tacdo deste, e a evenbuais saldos megativos das va-
riacdes referidas no § unico desta cléusula; a parte
restante do aumento serd afectada a outros fins, acor-
dados entre o Estado e o Banco.

§ Umico. As variagdes positivas decomrentes de al-
teragio das velagdes paritérias, ou das relagbes de
taxas de cambio centrais, entre o escudo e as dife-
rentes moedas estrangeiras, a que ise refere o § tnico
da cldusula anterior, serfio creditadas em conba espe-
cial, destinada a ocorrer & evenbuais variagdes nega-
tivas, resultantes da alteragio das mencionadas re-

. lmées. B
Ce CLAUSULA 27.»
Qualquer alteracio ao regime juridico constante da legis-
lagéo mencionada na clausula 1.2, ou dos factos nela pres-
supostos, que importe modificacsio da matéria contratual,
daré lugar & revisio do presemnte contrato, a pedido de
qualquer dos contraentes.

O Ministro das Financas, Jodo Augusto Dias Eosas.

MINISTERIO DA ECONOMIA
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Despacho

Em  cumprimento do disposto no n.° 1.3 do despacho
de 4 de Setembro de 1971, publicado no Didrio do Governo,






